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NOUKOGU MAARUS (EMU) nr 277775,

29. oktoober 1975,

kodulinnulihaturu iihise korralduse kohta

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut, eriti
selle artikleid 42 ja 43,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (1)

ning arvestades, et:

kodulinnulihaturu korraldust kisitlevaid pohisitteid on nende
vastuvotmisest alates korduvalt muudetud; asjakohaste dokumen-
tide arvukus, keerulisus ja hajutatud avaldamine Euroopa Uhen-
duste Teataja eri numbrites muudab nende kasutamise raskeks
ning kaob selgus, mis peaks olema kdigi digusaktide pohiline tun-
nus; seetdttu tuleks need koondada tihtsesse teksti;

pollumajandussaaduste ithisturu toimimise ja arenguga peab
kaasnema tihise pdllumajanduspoliitika kujundamine, mis sisal-
dab eelkdige pollumajandusturgude tihist korraldust, mille vorm
voib olla tooteti erinev;

tithises  pollumajanduspoliitikas taotletakse asutamislepingu
artiklis 39 sitestatud eesmirkide saavutamist; turgude stabilisee-
rimiseks ja pollumajandusega tegelevale rahvastikuosale rahul-
dava elatustaseme tagamiseks tuleks kodulinnulihaturul ette niha
meetmed, mis hdlbustaksid pakkumist turunduetega kohandada;

thenduse ithtse kodulinnulihaturu loomine néuab iihtse kauban-
dussiisteemi sisseseadmist ithenduse vilispiiril, konealune siis-
teem peab sisaldama impordimakse ja eksporditoetusi;

() EUT C 60, 13.3.1975, Ik 41.

pohimatteliselt peaks selle eesmirgi saavutamiseks piisama
impordimaksude médaramisest kolmandatest riikidest parit impor-
dile, mille puhul vdetakse arvesse tagajirgi, mis tulenevad tthen-
duses ja maailmaturul kehtivate s6odateraviljahindade erinevuse
mdjust sdodakuludele, ning vajadust kaitsta ithenduse tootlevat
toostust;

on tarvis viltida hdireid tthenduse turul, mida pdhjustavad era-
kordselt madalate hindadega pakkumised maailmaturul; selleks
tuleks mdirata luiisihinnad ja impordimakse lisasumma vorra
suurendada, kui vabad pakkumishinnad ithenduse piiril on kdne-
alustest hindadest madalamad;

ekspordil kolmandatesse riikidesse thenduse piirides ja maailma-
turul kehtivate hindade vahega suuruselt vordse eksporditoetuse
eraldamine tagaks tthenduse osalemise rahvusvahelises kodulin-
nulihakaubanduses; thenduse eksportijatele stabiilse toetuse taga-
miseks tuleb hoolitseda, et oleks vdimalik kodulinnuliha ekspor-
ditoetused eelnevalt kindlaks madrata;

lisaks eespool kirjeldatud siisteemile tuleks sisese to6tlemise tol-
liprotseduur osaliselt voi tdielikult keelata, kui olukord turul seda
nduab;

impordimaksusiisteem voimaldab loobuda kéikidest muudest
kaitsemeetmetest thenduse valispiiril; maksumehhanism voib
erandlike asjaolude korral siiski ebapiisavaks osutuda; sellisel
juhul peaks tithendusel olema vdimalus votta viivitamata koik
vajalikud meetmed, et ithenduse turg ei jadks ilma kaitsest hdirete
vastu, mis voivad tekkida pdrast varasemate imporditokete kor-
valdamist;

loomahaiguste leviku tkestamiseks kavandatud meetmete raken-
damisest tulenevad vaba ringluse piirangud voivad iihe voi mitme
likkmesriigi  turul  raskusi pohjustada; sellise olukorra
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leevendamiseks on tarvis luua vdimalus vastu votta erandlikke
turutoetusmeetmeid;

kavandatud meetmete holpsamaks rakendamiseks tuleks ette
naha kord, mis seab korralduskomitee raames sisse tiheda koos-
t66 liikmesriikide ja komisjoni vahel;

teatava abi andmine kahjustaks tthtse turu loomist; seetdttu tuleks
kodulinnulihakaubanduses kohaldada asutamislepingu sitteid,
mis vdimaldavad anda hinnangut litkmesriikidepoolsetele toetus-
tele ja keelata selline abi, mis ei ole tihisturu reeglitega kooskdlas;

samal ajal peab kodulinnulihaturu tihine korraldus asjakohasel
viisil arvesse votma asutamislepingu artiklites 39 ja 110 sitesta-
tud eesmirke;

liitkmesriikide kdesoleva maaruse rakendamisega seotud kulutu-
sed kannab iihendus vastavalt ndukogu 21. aprilli 1970. aasta
tthise pollumajanduspoliitika finantseerimist kasitleva mairuse
(EMU) nr 729/70 (1) (muudetud méirusega (EMU) nr 1566/72 (2))
artiklitele 2 ja 3,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kodulinnulihaturu ithine korraldus reguleerib jargmisi tooteid:

CN-kood Kauba kirjeldus

a) 01.05 Eluskodulinnud, s.o kanad, pardid,

haned, kalkunid ja pérlkanad

b) 02.02 Tapetud kodulinnud (s.o kanad, pardid,
haned, kalkunid ja pérlkanad) ja toidu-
kolblik rups (v.a maks), vérske, jahutatud

voi kiilmutatud

c) 02.03 Kodulinnumaks, virske, jahutatud, kiil-

mutatud, soolatud voi margsoolatud

(1) EUTL 94,28.4.1970, Ik 13.
() EUTL167,25.7.1972,1k 5.

CN-kood Kauba kirjeldus

d) 02.05C Kodulinnurasv (sulatamata ja lahuses
ekstraheerimata), virske, jahutatud, kiil-
mutatud, soolatud, mérgsoolatud, kuiva-

tatud voi suitsutatud

Kodulinnurasv, sulatatud voi ekstrahee-
ritud

e) 15.01B

f) 16.02B1 Muud kodulinnuliha- voi kodulinnurup-
sitooted  ja  kodulinnuliha-  voi

kodulinnurupsikonservid

2. Kéesolevas mairuses kasutatakse jargmisi moisteid:

a) eluskodulinnud — eluskanad, -pardid, -haned, -kalkunid ja
-parlkanad kaaluga iile 185 grammi;

b) tibud — eluskanad, -pardid, -haned, -kalkunid ja -pdrlkanad
kaaluga alla 185 grammi;

¢) tapetud linnud — kanad, pardid, haned, kalkunid ja parlkanad,
tervelt, rupsiga voi ilma;

d) muude toodete pohjal valmistatud tooted —

1. loike 1 punktis a loetletud tooted, v.a tibud,

2. ldike 1 punktis b loetletud tooted, v.a tapetud kodulinnud
ja toidukolblik rups, mida tuntakse nime all “kodulinnuldi-
ked”,

3. loike 1 punktis b loetletud tooted,

4. loike 1 punktis ¢ loetletud tooted,

5. loike 1 punktides d ja e loetletud tooted,

6. 1dike 1 punktis f loetletud tooted;

e) “kvartal” tdhendab kolmekuulist ajavahemikku, mis algab
1. veebruaril, 1. mail, 1. augustil voi 1. novembril.

Artikkel 2

1. Et soodustada tootmisharusiseste ja tootmisharudevaheliste
organisatsioonide tegevust, mis hélbustaks pakkumist turundue-
tega kohandada, vilja arvatud turult korvaldamisega seotud
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tegevus, voib artikli 1 1dikes 1 loetletud toodete suhtes votta
thenduses jargmisi meetmeid:

— edendada paremat tootmis-, tootlemis- ja turustuskorraldust,

— parandada kvaliteeti,

— kujundada kasutatud tootmisvahenditel pohinevaid lithi- ja
pikaajalisi prognoose,

— holbustada turuhinnadiinaamika registreerimist.

Konealuseid meetmeid kisitlev iildeeskiri voetakse vastu asuta-
mislepingu artikli 43 16ikes 2 sitestatud korras.

2. Turustusnormid:

— voetakse vastu artikli 1 1dike 1 punktis b loetletud ithe voi
enama toote suhtes,

— voib vastu votta artikli 1 1dike 1 punktides a, ¢, d, e ja f loet-
letud toodete suhtes.

Konealused normid vdivad eelkdige kehtida kvaliteedi ja kaalu
jargi liigitamisel, pakendamisel, ladustamisel, transportimisel, esit-
lemisel ja margistamisel.

Normid, nende ulatuse ning nende rakendamise tildeeskirja votab
vastu ndukogu komisjoni ettepanekul kvalifitseeritud hailteena-
musega.

Artikkel 3

Artikli 1 1ikes 1 nimetatud toodete impordi puhul ithendusse
noutakse impordimaksu, mis artiklis 17 sitestatud korras on igaks
kvartaliks eelnevalt kindlaks médratud.

Artikkel 4

1. Tapetud kodulindude puhul kohaldatav impordimaks koosneb
jargmistest summadest:

a) osasummast, mis vordub soodateraviljahindade erinevusega
ithenduses ja maailmaturul sd6dateraviljakoguse eest vastavalt
kodulinnuliigile, mis kulub iihe kilogrammi tapetud kodulin-
dude tootmiseks thenduses.

Uhenduse soodateraviljahinnad maaratakse kindlaks kord aas-
tas 12 kuuks alates 1. augustist soodateravilja kiinnishindade
ja nende igakuise tdusu alusel.

Soodateravilja maailmaturuhinnad méaaratakse kord kvartalis,
vottes aluseks sellele kvartalile eelneva kuue kuu soddateravil-
jahinna, mille jooksul nimetatud summa arvutatakse.

Kuid 1. novembrist, 1. veebruarist ja 1. maist kohaldatavaid
impordimakse maarates voetakse soodateravilja maailmaturu-
hindade diinaamikat arvesse ainult juhul, kui samal ajal maa-
ratakse uus liiiisihind;

b) osasumma, mis vordub 7 %ga 1. maile eelneva nelja kvartali
iga-aastasest keskmisest litisihinnast.

See osasumma arvutatakse kord aastas 12 kuuks alates
1. augustist.

2. Impordimaks tibudelt arvutatakse samuti nagu impordimaks
tapetud kodulindudelt. Kuid kasutatav soodateraviljakogus vor-
dub kogusega, mis kulub ithe tibu tootmiseks ithenduses; liiiisi-
hind vordub tibudele kehtestatava luiisihinnaga.

3. Noukogu, toimides komisjoni ettepanekul kvalifitseeritud
hiddlteenamusega:

— maddrab vastavalt kodulinnuliigile so6dateraviljakoguse, mis
on vajalik ithe kilogrammi tapetud kodulindude tootmiseks, ja
iihe tibu tootmiseks vajaliku s6odateravilja koguse ning s66-
dateravilja eri liikkide protsendi konealustes kogustes,

— votab vastu kiesoleva artikli rakendamise eeskirjad.

Artikkel 5

1. Artikli 1 I6ike 2 punktis d loetletud toodete puhul tuletatakse
impordimaks tapetud kodulindude impordimaksust mitmesu-
guste kdnealuste toodete ja tapetud kodulindude kaalusuhte alu-
sel ja vajaduse korral nende turuvddrtuste vahelise keskmise suhte
alusel.

2. Erandina I5ike 1 sitetest piiratakse toodete puhul, mis kuulu-
vad thise tollitariifistiku rubriikidesse 02.03, 15.01 B ja 16.02 B
I ning mille tollitariifi mdir on GATTis tihtlustatud, impordi-
makse nimetatud tihtlustamisest tuleneva summaga.
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3. Loikes 1 mainitud suhteid viljendavad koefitsiendid méédra-
takse artiklis 17 sitestatud korras. Koefitsientide kindlaksmaira-
misel kasutatav info vaadatakse labi vihemalt kord aastas.

Artikkel 6

Kui tthenduse turul hinnad oluliselt tdusevad ja selline olukord
toendoliselt jatkub, pohjustades turuhdireid voi dhvardades neid
esile kutsuda, voib votta vajalikke meetmeid.

Noukogu  votab  komisjoni  ettepanekul  kvalifitseeritud
hdalteenamusega vastu kdesoleva artikli rakendamise tildeeskirja.

Artikkel 7

1. Iga kvartali luiisihinnad mairatakse eelnevalt kindlaks
artiklis 17 sdtestatud korras.

2. Tapetud kodulindude liiiisihind koosneb jargmistest summa-
dest:

a) summa, mis vordub kolmandates riikides tihe kilogrammi
tapetud kodulindude tootmiseks vajaliku ning kodulinnuliigist
oleneva soddateraviljakoguse maailmaturuhinnaga;

b) standardsumma, mis véljendab muid s66dakulusid ning toot-
mise ja turustamise {ildkulusid ning mis olenevad kodulinnu-
liigist.

Soodateraviljakoguse maailmaturuhind méératakse kindlaks kord
kvartalis, vottes aluseks konealuse teravilja kuue kuu hinnad, mis
eelnevad kvartalile, millal litiisihind kindlaks mairatakse.

Kuid 1. novembrist, 1. veebruarist ja 1. maist kohaldatavat luiisi-
hinda mairates arvestatakse sd0dateravilja maailmaturuhindade
diinaamikat ainult juhul, kui soodateraviljakoguse hind erineb
vihimalgi maaral hinnast, mida on kasutatud eelmise kvartali liiii-
sihinda arvutades; punktis b mainitud standardsumma kindlaks-
madramiseks kasutatav info vaadatakse labi vdhemalt kord
aastas.

3. Tibude laiisihind arvutatakse samal viisil nagu tapetud kodu-
lindude liriisihind; kuid soodateraviljakoguse maailmaturuhind on

selle koguse hind, mis on vajalik ithe tibu tootmiseks kolmanda-
tes riikides, ning standardsumma on summa, mis viljendab iihe
tibu tootmiseks vajalikke muid s66dakulusid ning tootmise ja
turustamise tldkulusid. Soodateraviljakogus ja standardsumma ei
muutu olenevalt kodulinnuliigist.

4. Artikli 1 16ike 2 punktis d nimetatud toodete liiiisihinnad tule-
tatakse tapetud kodulindude latisihinnast sellistele toodetele artik-
li 5 16ike 3 kohaselt kindlaksmédratud koefitsientide pohjal.

5. Noukogu votab komisjoni ettepanekul kvalifitseeritud hailte-
enamusega vastu kdesoleva artikli rakendamise eeskirjad.

Artikkel 8

1. Kui toote vaba pakkumishind tithenduse piiril langeb alla lii-
sihinna, suurendatakse impordimaksu sellelt tootelt lisasumma
vorra, mis vordub liiisihinna ja vaba pakkumishinna vahega.

2. Kuid seda impordimaksu ei suurendata kdnealuse lisasumma
vorra nende kolmandate riikide puhul, kes on valmis ja voimeli-
sed tagama, et nende territooriumilt parit ning thendusse impor-
ditavate toodete hind ei lange allapoole kdnealuse toote liitisihin-
nast ja et valditakse mis tahes moonutusi kaubanduses.

3. Vaba pakkumishind ithenduse piiril maaratakse kogu kolman-
datest riikidest tulevale impordile.

Kui eksporti ithest voi mitmest kolmandast riigist mojutavad eba-
normaalselt madalad hinnad, mis on teistes riikides kehtivatest
hindadest madalamad, siis madratakse ekspordile nendest riikidest
teine vaba pakkumishind piiril.

4. Kéesoleva artikli rakendamise iksikasjalikud eeskirjad voetakse
vastu artiklis 17 sdtestatud korras.

Vajalikud lisasummad maédratakse kindlaks samas korras.

Artikkel 9

1. Mddral, mis on vajalik artikli 1 15ikes 1 loetletud toodete eks-
portimiseks nende toodete maailmaturuhindade alusel, voib maa-
ilmaturuhindade ja ithendusesiseste hindade vahe katta ekspordi-
toetusega.
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2. Toetus on kogu tthenduse piires vordne. See voib erineda ole-
nevalt kasutusest voi otstarbest.

Toetust antakse asjaosaliste taotluse korral.

Toetust médrates voetakse eclkdige arvesse vajadust luua tasakaal
kolmandatesse riikidesse eksporditavate toddeldud kaupade toot-
misel ithenduse pohisaaduste kasutamise ning sisese to6tlemise
tolliprotseduuri alusel sissetoodud kolmandate riikide toodete
kasutamise vahel.

Noukogu votab komisjoni ettepanekul kvalifitseeritud haalteena-
musega vastu eksporditoetuste andmise ja eelneva kindlaksmaa-
ramise tildeeskirja ja kriteeriumid eksporditoetuste suuruse méaa-
ramiseks.

Toetused maaratakse korrapdraste ajavahemike jarel artiklis 17
sdtestatud korras. Vajadusel voib komisjon litkmesriigi taotluse
korral vdi omal algatusel toetusi vahepeal muuta.

3. Kdesoleva artikli rakendamise iiksikasjalikud eeskirjad vdetakse
vastu artiklis 17 satestatud korras.

Artikkel 10

Kodulinnulihaturu iihise korralduse nduetekohaseks toimimiseks
vajalikul madidral voib ndukogu komisjoni ettepanekul
kvalifitseeritud hdilteenamusega artikli 1 16ikes 1 loetletud
toodete puhul, mis on mdeldud artikli 1 16ikes 1 loetletud toodete
tootmiseks, keelata tiielikult voi osaliselt sisese tootlemise
tolliprotseduuri.

Artikkel 11

1. Kdesoleva miidrusega reguleeritud toodete klassifitseerimise
suhtes kohaldatakse tihise tollitariifistiku tolgendamise tildeeskirja
ning selle rakendamise erieeskirju; kdesoleva méaaruse kohaldami-
sest lahtuv tariifinomenklatuur moodustab osa tihisest tollitarii-
fistikust.

2. Kui kéesolevas médruses ei ole sitestatud teisiti voi kui ndu-
kogu ei ole komisjoni ettepanekul kvalifitseeritud haalteenamu-
sega otsustanud teha erandit, siis keelatakse:

— tollimaksu v&i mis tahes samavéirse toimega maksu
néudmine,

— koguseliste piirangute vOi samaviddrse toimega meetmete
rakendamine.

K&iki meetmeid, millega piiratakse teatavasse kategooriasse kuu-
luvatele isikutele impordi- voi ekspordilitsentside viljastamist,
kisitatakse koguseliste piirangutega samavairse toimega meetme-
tena.

Artikkel 12

1. Kui import voi eksport pdhjustab voi voib pdhjustada artikli 1
16ikes 1 nimetatud tihe voi mitme toote turul thenduses tosiseid
hdireid, mis vdivad ohustada asutamislepingu artiklis 39 satesta-
tud eesmarke, voib kauplemisel kolmandate riikidega kohaldada
asjakohaseid meetmeid, kuni hdired vdi hairete oht on moodu-
nud.

Noukogu votab komisjoni ettepanekul kvalifitseeritud hadlteena-
musega vastu kiesoleva 1dike rakendamise iiksikasjalikud eeskir-
jad ja madratleb, millisel juhul ja millises ulatuses vivad litkmes-
riigid votta kaitsemeetmeid.

2. Loikes 1 mainitud olukorra puhul vitab komisjon litkmesriigi
taotluse korral voi omal algatusel vajalikud meetmed; meetmetest
teatatakse litkmesriikidele ja neid tuleb viivitamata kohaldada. Kui
komisjon saab litkmesriigilt taotluse, votab ta otsuse selle kohta
vastu 24 tunni jooksul alates taotluse saamisest.

3. Iga litkmesriik voib komisjoni poolt voetud meetmed esitada
ndukogule kolme to6pdeva jooksul alates nende teatavaks tege-
mise pdevast. Noukogu tuleb viivitamata kokku. Noukogu voib
kvalifitseeritud hailteenamusega konealuseid meetmeid muuta
voi need tithistada.

Artikkel 13

Artikli 1 10ikes 1 nimetatud tooteid, mis on valmistatud voi
saadud asutamislepingu artikli 9 16ikes 2 ja artikli 10 Idikes 1
nimetamata toodetest, ei lubata tthenduse piires vabasse ringlusse.

Artikkel 14

Et arvestada loomahaiguste leviku tdkestamiseks voetud
meetmetest tulenevaid koiki vaba ringluse piiranguid, véib koigi
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sellistest meetmetest mojutatud turgude toetamiseks votta
erakorralisi meetmeid artiklis 17 sitestatud korras. Selliseid
meetmeid voib votta iiksnes nii suures ulatuses ja nii pikaks ajaks,
kui kdnealuse turu toetamiseks tapselt vaja laheb.

Artikkel 15

Liikmesriigid ja komisjon annavad iiksteisele kdesoleva mairuse
rakendamiseks vajalikku teavet. Sellise teabe edastamise ja
levitamise kord vdetakse vastu artiklis 17 sitestatud korras.

Artikkel 16

1. Kaesolevaga moodustatakse linnuliha- ja munaturu korraldus-
komitee (edaspidi “komitee”), mis koosneb litkmesriikide esinda-
jatest ja mille eesistujaks on komisjoni esindaja.

2. Liikmesriikide esindajate hdidli komitees arvestatakse asutamis-
lepingu artikli 148 Idikes 2 sdtestatud korras. Eesistuja ei hdileta.

Artikkel 17

1. Kui tuleb jirgida kiesolevas artiklis sitestatud korda, suunab
eesistuja omal algatusel voi lilkmesriigi esindaja taotlusel kiisi-
muse komiteele.

2. Komisjoni esindaja esitab vdetavate meetmete eelndu. Komi-
tee esitab eelndu kohta oma arvamuse tihtaja jooksul, mille eesis-
tuja mddrab vastavalt kiisimuse kiireloomulisusele. Arvamused
voetakse vastu 41hailelise hdalteenamusega.

3. Komisjon vdtab vastu meetmed, mida kohaldatakse viivitama-
ta. Kui meetmed ei ole kooskdlas komitee arvamusega, teatab
komisjon sellest viivitamata ndukogule. Sellisel juhul v6ib komis-
jon vastuvoetud meetmete kohaldamise edasi litkata kuni ithe kuu
vorra alates teatamise kuupéevast.

Noukogu voib kvalifitseeritud hddlteenamusega votta ithe kuu
jooksul vastu teistsuguse otsuse.

Artikkel 18

Komitee voib kisitleda teisi kiisimusi, mille komitee esimees
suunab talle omal algatusel voi liikmesriigi esindaja taotluse
korral.

Artikkel 19

Kui kdesolevas mddruses ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse
artiklil 1ikes 1 nimetatud toodete tootmisel ja nendega kauple-
misel asutamislepingu artikleid 92-94.

Artikkel 20

Kiesolevat mairust kohaldades voetakse samal ajal asjakohaselt
arvesse asutamislepingu artiklites 39 ja 110 sitestatud eesmirke.

Artikkel 21

Kui Itaalia kasutab ndukogu 29. oktoobri 1975. aasta teraviljaturu
tthist korraldust kasitleva maddruse (EMU) nr 272775 (1)
artiklit 23, votab ndukogu komisjoni ettepanekul kvalifitseeritud

hdalteenamusega  vajalikud meetmed, et viltida
konkurentsimoonutusi.

Artikkel 22
1. Kéesolevaga tunnistatakse kehtetuks nodukogu

13. juuni 1967. aasta mairus nr 123/67/EMU (2) kodulinnuliha-
turu ithise korralduse kohta, mida on viimati muudetud ndukogu
1. jaanuari 1973. aasta otsusega uute litkmesriikide Euroopa Lii-
duga thinemist kisitlevate dokumentide kooskolastamise koh-
ta (3).

2. Viiteid 16ikega 1 kehtetuks tunnistatud méaarusele tolgenda-
takse viidetena kdesolevale mairusele.

Viiteid konealuse mairuse artiklitele tuleb vaadelda koos lisas esi-
tatud vastavustabeliga.

Artikkel 23

Kéesolev médrus joustub 1. novembril 1975.

() EUTL 281, 1.11.1975, 1k 7.
() EUT 117,19.6.1967, Ik 2301/67.
() EUTL 2, 1.1.1973,1k 1.
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Kéesolev méirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kaikides liikmesriikides.

Luxembourg, 29. oktoober 1975

Noukogu nimel
eesistuja

G. MARCORA
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